See the notice on TED website

630068-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Rahmenvertrag liber Testdienstleistungen 2026

OJ S 177/2026 14/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Adresse électronique: vergabestelle@sid.sachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag Uber Testdienstleistungen 2026
Description: Mit Hilfe dieser Ausschreibung soll ein externer Dienstleister gefunden werden,
mit dem ein Rahmenvertrag Uber die Erbringung von Testdienstleistungen geschlossen
werden kann.
Identifiant de la procédure: 58ce5124-bafd-4f64-b48a-14a243d23a81
Identifiant interne: SID 2026-17 DR
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Radebeul
Code postal: 01445
Subdivision pays (NUTS): MeilRen (DED2E)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 16 000 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvertrag Uber Testdienstleistungen 2026
Description: Mit Hilfe dieser Ausschreibung soll ein externer Dienstleister gefunden werden,
mit dem ein Rahmenvertrag Uber die Erbringung von Testdienstleistungen geschlossen
werden kann. Aus dem Rahmenvertrag sollen nach Bedarf flexibel verschiedene
Testdienstleistungen (Planung, Vorbereitung, Steuerung, Durchfliihrung, Dokumentation,
Testautomatisierung) insbesondere fur funktionale Tests, Lasttests, Sicherheitstests sowie
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Usability- und Barrierefreiheitstests einzeln abgerufen werden kénnen. Die Einzelabrufe
erfolgen durch eine abrufberechtigte Behdrde oder Einrichtung des Freistaates Sachsen in
Form von Einzelbeauftragungen.

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Options:
Description des options: Die Laufzeit des Rahmenvertrags betragt drei Jahre mit der Option
der einmaligen Verlangerung um ein weiteres Jahr. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch
auf die Ausliibung der Option. Der Auftraggeber informiert den Auftragnehmer bis spatestens
drei Monate vor Vertragsende in Textform Uber die Inanspruchnahme der Option. Die
Vertragslaufzeit beginnt am 1. des Monats, der auf den Monat der Zuschlagserteilung folgt,
frihestens jedoch am 1. Dezember 2026.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Radebeul
Code postal: 01445
Subdivision pays (NUTS): MeiRen (DED2E)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 30/11/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Beschreiben Sie kurz das Qualitdtsmanagementsystem
Ihres Unternehmens. Gehen Sie insbesondere auf die Prozesse der Qualitatssicherung ein.
Welche Zertifizierungen konnen Sie im Bereich des Qualitatsmanagements nachweisen?
Mindestanforderung - A-Kriterium Qualitatsmanagementsystem im Unter-nehmen erkennbar
Prozesse der Qualitatssicherung sind auch bei der Abwicklung von Projekten integriert
Zertifizierung im Bereich des Qualitatsmanagements nachweislich vorhanden oder
nachweislich momentan in Vorbereitung Welche Methoden der Qualitatssicherung verwenden
Sie regelmafig bei der Konzeption und Durchfiihrung von Test komplexer IT-Systeme? Wie
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sichern Sie konkret die Ergebnisse des Projektes? Mindestanforderung - A-Kriterium
mindestens zwei qualifizierte Methoden werden beschrieben die beschriebenen Methoden
der Qualitatssicherung sind dem Projekt angemessen

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Weisen Sie mindestens vier geeignete Referenzprojekte
Uber friher ausgeflhrte Testdienstleistungen mit vergleichbarer Aufgabenstellung und
Zielsetzung nach, die in den Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025 erbracht wurden.
Referenzprojekte sind geeignet, wenn diese ein Volumen von mindestens 60.000 Euro im
angegebenen Testbereich (s. u.) aufweisen. Ausgenommen ist der Bereich
Testautomatisierung, hier genugt ein Volumen von mindestens 20.000 Euro. Bitte beschreiben
Sie die Referenzprojekte mit folgender Gliederung und den entsprechenden Inhalten: °
Bezeichnung des Referenzprojektes, « Zuordnung des Referenzprojektes zu einem der
Testbereiche Funktionaler Test, Sicherheitstest, Last- und Performancetest,
Testautomatisierung « Beschreibung des Referenzprojektes, « Inhalt und Art Ihrer Leistungen,
* Eingesetzte Technologien,  Erbringungszeitpunkt (Anfangsdatum und Enddatum), «
Auftragswert, « Name des Auftraggebers. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft oder der
Inanspruchnahme eines Eignungsverleihers i. S. § 47 VgV, der gleichzeitig als spaterer
Unterauftragnehmer i. S. § 36 VgV vorgesehen ist, muss ersichtlich sein, durch welches
Unternehmen das jeweilige Referenzprojekt erbracht wurde. Mindestanforderung - A-Kriterium
Mindestens vier geeignete Referenzprojekte werden mit den geforderten Inhalten vorgestellt.
Es wird mindestens je 1 Referenzprojekt aus dem Testbereich o Funktionaler Test o
Sicherheitstest o Last- und Performancetest o Testautomatisierung vorgestellt. Bei der Bildung
einer Bietergemeinschaft genigt es, wenn ihre Mitglieder insgesamt vier geeignete
Referenzprojekte mit den geforderten Inhalten vorstellen. Werden mehr als 4 Referenzprojekte
aufgeflhrt, werden nur die in der Reihenfolge des Angebots aufgeflihrten ersten 4
Referenzprojekte gewertet.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Wie stellen Sie eine regelmafige Weiterbildung lhrer
Mitarbeiter im Bereich der Konzeption und Durchfihrung von Test komplexer IT-Systeme
sicher? Mindestanforderung - A-Kriterium mindestens zwei Personalentwicklungsmalinahmen

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Es sind mindestens sieben Profile von Mitarbeitern, die zur
Leistungserbringung vorgesehenen sind, einzureichen. Eine namentliche Benennung der
Mitarbeiter ist nicht erforderlich. Die eingereichten Profile missen die folgenden
Aufgabenbereiche des Rahmenvertrags abdecken: « Testmanagement und Testkoordination, ¢
Testanalyse, Testdesign und Testkonzeption, * funktionale Tests und fachliche
Testdurchflihrung, * Last- und Performancetests, * Sicherheitstests, * Benutzbarkeitstests,
Barrierefreiheit und Usability-Tests, « Testautomatisierung. Ein einzelnes Profil kann mehrere
Aufgabenbereiche abdecken. Werden mehr als sieben Profile eingereicht, erfolgt die Prufung
der Mindestanforderungen ausschlief3lich anhand der in der Reihenfolge der Darstellung im
Angebot zuerst aufgeflhrten sieben Profile. Fir jedes Profil sind die abgedeckten
Aufgabenbereiche (s. 0.) explizit zu nennen. Werden fur ein Profil mehrere Aufgabenbereiche
genannt, werden nur die ersten 2 Aufgabenbereiche in der Reihenfolge ihrer Nennung im
Profil gewertet. Mindestanforderung - A-Kriterium Es werden mindestens sieben Profi-le
eingereicht. Die Profile enthalten mindestens Angaben zu Qualifikation, Zertifizierungen,
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beruflicher Erfahrung, relevanten Projekterfahrungen, einge-setzten Testarten und
Werkzeugen sowie zur vorgesehenen Rolle. Die eingereichten Profile decken zusammen alle
genannten Erfahrungsbereiche ab.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarung Gber durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl in den letzten drei Geschaftsjahren (2023, 2024 und 2025)
Mindestanforderung - A-Kriterium Durchschnittliche Beschaftigtenzahl im Jahr 2025 betragt
mindestens 100

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis einer aktuell gultigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mind. 500.000 EUR je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Bitte
beachten Sie, dass die Angaben der EEE hier nicht ausreichend sind. Im Falle der Bildung
einer Bietergemeinschaft ist dieser Nachweis von allen beteiligten Unternehmen einzureichen.
Mindestanforderung - A-Kriterium Nachweis oder Eigenerklarung liegt fir den Bieter/ alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft vor

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Welches Leistungsspektrum bieten Sie am Markt an?
Skizzieren Sie kurz Ihr Leistungsspektrum bzw. das lhrer Bietergemeinschaft.
Mindestanforderung - A-Kriterium Leistungsspektrum deckt die im Rahmen dieses Projektes
zu leistenden Aufgaben (Konzeption und Durchfihrung von Tests komplexer IT-Systeme) ab.
Welche Kooperationen und Partnerschaften pflegen Sie im ausgeschriebenen
Leistungsbereich? Mindestanforderung - A-Kriterium Ausfuhrungen liegen vor

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens in
EUR, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023, 2024 und 2025) Mindestanforderung
- A-Kriterium Umsatz in allen Jahren des geforderten Zeitraums vorhanden Umsatz im Jahr
2025 betragt mindestens 10 Mio. EUR Bei Bietergemeinschaften genugt es, wenn ihre
Mitglieder insgesamt den geforderten Mindestumsatz erreichen. Entsprechendes gilt bei der
Einschaltung von anderen Unternehmen, auf deren Eignung sich der Bieter oder die
Bietergemeinschaft beruft

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung tber den Umsatz im Tatigkeits-bereich des
Auftrags (Testdienstleistungen) in EUR, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023,
2024 und 2025). Mindestanforderung - A-Kriterium Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
ist in allen Jahren des geforderten Zeitraums vorhanden Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrags im Jahr 2025 betragt mindestens 10 Mio. EUR Bei Bietergemeinschaften genugt es,
wenn ihre Mitglieder insgesamt den geforderten Mindestumsatz erreichen. Entsprechendes
gilt bei der Einschaltung von anderen Unternehmen, auf deren Eignung sich der Bieter oder
die Bietergemeinschaft beruft.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister nach MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
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niedergelassen ist. Zur Nachweisfuhrung soll die Anlage 6a (Erklarung Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustibung) verwendet werden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04190b8d8-
74029493154f964

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 94 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 Abs.
2 bis 5 der Vergabeverordnung.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Nachfolgende Bedingungen gelten fir die
Ausfuhrung des vorliegenden Auftrags: «fur den Rahmenvertrag: - vollstandig ausgefullte
Vertraulichkeitsvereinbarung (vgl. Anlage 9) « fir Einzelabrufe im Bereich aufwandsbezogene
Testdienstleistungen (vgl. Kapitel 7.2.1 ), in deren Rahmen eine Auftragsverarbeitung
stattfindet: - Abgabe der "Verpflichtungserklarung Datenschutzrecht" (vgl. Anlage 8) durch alle
fur die Leistungserbringung eingesetzten Mitarbeiter zum Zeitpunkt der Leistungserbringung, -
Abgabe der "Vertraulichkeitsverpflichtung" (vgl. Anlage 11) durch alle fir die
Leistungserbringung eingesetzten Mitarbeiter zum Zeitpunkt der Leistungserbringung, ¢ fur
Einzelabrufe fir Penetrationstests und Webchecks fur IT-Systeme des Freistaats Sachsen
(vgl. Kapitel 7.1.6 der Vergabeunterlage): - Die entsprechenden Tests sind konform der
Verordnung zur Gewahrleistung der IT-Sicherheit der im Portalverbund und zur Anbindung an
den Port
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen haben einen
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren gegenuber dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb von 10 Kalendertagen gegentber dem
Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen -
GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rige nichtabhelfen zu wollen, kann
von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprifung gestellt werden. Ein Antrag auf
Nachprufung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb Sachsische
Informatik Dienste

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numéro d’enregistrement: keine
Adresse postale: Dresdner Stralle 78 A
Ville: Radebeul
Code postal: 01445
Subdivision pays (NUTS): MeiRen (DED2E)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@sid.sachsen.de
Téléphone: 0000
Adresse internet: https://www.sid.sachsen.de/
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Profil de I'acheteur: https://www.sid.sachsen.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: entfallt
Adresse postale: Braustralie 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341977-3800
Télécopieur: +49 341977-1049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

1986¢799-cee6-4369-8b39-07dfdd33309f-01
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description

Text in falschen Bereich, wurde korrigiert
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de 'avis: 0f9008f9-a71d-4d33-9885-2a83fda413f9 - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/09/2026 06:18:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 630068-2026

Numéro de publication au JO S: 177/2026

Date de publication: 14/09/2026
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